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AHHOTAUMSA. B CTOTbE PACCMATPMBAIOTCS BOMPOCHI OOYYEHNUA CTYAEHTOB HEA3bIKOBLIX HAMPOABAEHMIA
HEMELIKOMY f13bIKy KOK BTOPOMY MHOCTPOHHOMY MOCAE AHFAMMCKOTO A3blKa. OTMEYAETCS, YTO 3HAHME
TOABKO OAHOTO 43bIKO-MHCTPYMEHTA CTAHOBUTCA HEAOCTATOYHBIM B COBPEMEHHDBIX YCAOBMAX. BTOpOM
MHOCTPOHHbIM 43bIK PACCMATPMBAETCA KOK OBO430TEAbHBIM KOMMOHEHT COBPEMEHHOIO OBPA30BO-
TEABHOTO MOPTAOEAS, B TOM 4MCAE€ U B Poccun. Ocoboe BHUMOHME YAEAIETCA GOOHETUHECKOM,
TPAMMATUYECKOM M AEKCHYECKOM CXOXECTM, OOYCAOBAEHHOM H3bIKOBOM BOAM3OCTbIO QHTAMMCKOrO M
HEMELIKOTO 93bIKOB, AEAQIOLLLEM KOMBUHALMIO «QHFAMMCKMIA MAIOC HEMELLKMMY) MPUBAEKATEABHOM AAR
n3y4eHus. MPUBOAITCA NPUMEPBI AEKCHMYECKOM, TPAMMATUYECKOM U KYAbTYPHOM CXOXECTU ABYX H3bl-
KoB. OTMEYQETCH, YTO 3HAYMMOCTb HEMELIKOTO H3bIKA, ObIBLLErO PAHEE CAMbBIM PACIPOCTPAHEHHbIM
MHOCTPQHHbBIM 93bIKOM B POCCKM, OCTAETCH BBICOKOM BAArOAQpPs OCOObIM MCTOPUYECKMM M COBPE-
MEHHbBIM CBA3IM MEXAY Poccuren u Frepmanmen. U3yyeHmne 0AHOTO MHOCTPAHHOTO 93bIKQ OMTUMM3 -
PYET U3y4EHME BTOPOTO M OOPMUPYET MOAOKMTEABHOE OTHOLLIEHME K U3YYEHMIO 93bIKOB M MHOTOS3bl-
YMIO B LLEAOM. B paboTe TaKXKe OKLEHTMPYETCS BHUMOHME HO TOM, Y4TO M3YYEHME ABYX MAM Boaee
MHOCTPQHHbIX 93bIKOB CTOHOBMTCS BCE DOAEE 3HAYMMbBIM B CUCTEME MOATOTOBKM CTYAEHTOB HEA3bIKO-
BbIX HOMPOBAEHMM, IBAISICh YACTbIO MEPCNEKTMBHOIO MOAXOACQ M paboTon Ha ByayLuee. Ho OCHOBO-
HMM MPUBEAEHHbIX B CTATHE APTYMEHTOB MOXHO CAEAQTH BbIBOA, YTO M3YYEHME HEMELKOTO A3bIKA KOK
BTOPOrO MHOCTPAHHOIO MOCAE AHIAMMCKOTO A3bIKA MMEET PAA MPEUMYLLLECTB AAS PYCCKOrOBOPALLLMX
CTYAEHTOB.

KAloyeBble CAOBQ: QHIAMMCKMI S3bIK, HEMELIKMM $3bIK, BTOPOM MHOCTPQHHbIM $3bIK, S3bIKOBAS CXO-
XKECTb, 06PA30BATEAbHbIN MOPTADEAb.
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Abstract. The arficle discusses the issues of teaching students of non-linguistic fields of study to the
German language as the second foreign language after learning English. It emphasizes that current-
ly the knowledge of only one foreign language is insufficient. The second foreign language is con-
sidered as a mandatory component of the modern educational portfolio, including in Russia. Spe-
cial aftention is paid to phonetic, grammatical and lexical similarities caused by the linguistic proxim-
ity of English and German that makes the combination "English plus German" attractive for study. The
article provides the examples of the lexical, grammatical and cultural similarities of the two lan-
guages. The author underlines that the importance of the German language formerly the most
widespread foreign language in Russia, is sfill high due to the special historical and modermn fies be-
tween Russia and Germany. The study of one foreign language optimizes the study of the second
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language and forms a positive attitude towards the study of languages and multilingualism in gen-
eral. Particular attention is focused on the fact that the study of two or more foreign languages is
becoming increasingly important in the system of training students of non-linguistic fields of study.
That is a part of a forward-looking approach and perspectives for the future. The arguments pre-
sented in the article allow for the conclusion that study of German as a second foreign language
after English has a number of advantages for Russian-speaking students.
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MHOTME CTOAETUS QHTAMMCKMIM A3bIK §B-
AIACS OAHMM M3 COMBIX YNIOTPEBUTEABHDIX A3bl-
KOB B mmpe. OAHOKO B XX B. DAQroACps MMUPO-
BOMY MPOLECCY MOAMTUYECKOrO PA3BUTUSA,
TAOBOAM3ALUMM U CTPEMMTEABHOMY  POCTY
CPEACTB MOCCOBOM MHADOPMALIMM U KOMMY-
HUKAQUMKM  OH  MOAYYMA  CTATYC  A3blKO-
NOCPEAHMKA, HO KOTOPOM OOBICHAETCSH 3HO-
YUTEABHAR YOCTb HOCEAEHMS 3EMAN. AQHHbIE O
KOAMYECTBE BACAEIOLLMX QHIAMMCKMM S3bIKOM
B KQYECTBE WMHOCTPAHHOMO MO PA3HbIM MCTOY-
HUKAM PasHITCH OT 600 MAH AO 1,2 MAPA YEA.
(Posterserie Learn Deutsch Learn English). UH-
OPMALMOHHOE MPOCTPAHCTBO HA QHFAMMK-
CKOM fi3blKe, BKAIOYQIOLLLEE PA3AMYHbIE CPEA-
CTBO MOCCOBOM MHAPOPMALMM, OTPOMHbIM
obbem XYAOXECTBEHHOM n HOY4YHO-
TEXHUYECKOW AMTEPATYPDI, TEXHMYECKAS M NO-
TEHTHOS AOKYMEHTOUMA, HAy4YHble MyOAMKO-
UMK, KMHO, QHFAMMCKMM CeKTop WMHTEpHEeTa
M T. A. — BCE 3TO 9BASETCH B HOCTOSLLIEE BPEMS
OecnpeLeAEeHTHbIM MO OBbEMY U COAEPXKA-
HUIO M B COBOKYMHOCTM MPEBPATUAO QHIAMM-
CKMM 93bIK B OCHOBHOE CPEACTBO KOMMYHMKQ-
UMM MEXAY AOABMM-HOCUTEAIMM PA3AMYHBIX
93bIKOB, B MEXAYHOPOAHbIN 93bIK OBLLLEHWS.

Tem He MeHee, 3HaHME TOABKO OAHOTO
93bIKA-MHCTPYMEHTA CTAHOBWUTCH HEAOCTATON-
HbIM B COBPEMEHHBIX YCAOBMIX. MpeAnoAara-
€TCS, YTO 3HOHME QHTAMIMCKOTO 93bIKQ ABASETCH
NPAKTUYECKM HOPMOW AAS COBPEMEHHOTIO Ye-
AOBEKQ, HO MHAMBMAYQAbHOS KOPbEPA TPEBYET
OBAGAEHMS 4EM-TO OOABLLMM, OCODEHHBIM,
4em Hopma. CAEAOBATEABHO, 3HOHME (no
MEHbLLIEN Mepe) eLLle OAHOTO MHOCTPAHHOTO
93bIKAO CTOHOBMTC HEODOXOAMMOCTBIO (PeAba-
xioc, 2010. C. 4).

BEe3yCAOBHO, QHIAMMCKMM  43blK  OCY-
LLLeCTBASET CDYHKLMIO OCHOBHOTO CpPEACTBA
KOMMYHMKALLMM B PA3AMYHBIX CUTYALLUAX MEX-
Ay AOAbBMM, HE ABAAIOLLIMMMCHE HOCUTEAIMM

€r0 KOK POAHOTO 43bIKQ, HAMPUMEP, MEXAY
PYCCKMM W HEMLLEM, MOMOras AOCTUYb MM
OTHOCMHTEABHOTO B3AMMOMOHMMAHMS. OAHOKO,
€CAM XOT4 Obl OAMH 13 CODECEAHMKOB BAOAEET
93bIKOM MAPTHEPQ, LLUAHCHI HQ yCnex nepero-
BOPOB CYLLLECTBEHHO BO3PACTAIOT, TAK KAK OT-
naAQeT HEOBOXOAMMOCTb MCMOAB3OBATL YYXKOM
MG ODOMX  A3bIK-MOCPEAHNK. HeobxoAanmo
TAKXKE MOAYEPKHYTb, Y4TO MYAbTUKYABTYPHOCTb,
KOTOpAS ABASETCS HEOTbEMAEMOM  HACTbIO
OKOHOMMYECKOTO, MOAUTUYECKOTO U KYABTYP-
HOrO PA3BUTUA COBPEMEHHOTO ODLLLECTBA, Bbl-
PAXOETCH B MYABTUA3BIMMK, KOK «CMOCOBHOCTH
AYMQTb PA3HOE M BbIPAXKATb 3TO MO-PAHOMY
AAS OMTMMOABHOTO  peLleHns obLlen npo-
oAaemb (Peabaxioc, 2010. C. 4).

Takum  OBPA3OM, MHOTOA3bIMME, KOK
YMEHME TMOAb30BATHCA OOAEE HYEM OAHWUM
MHOCTPOHHBIM H3bIKOM AAS LLEAEM ODLLLEHMA,
CTAHOBUTCA B XXI B. 0BA3ATEAbHBIM KOMMOHEH-
TOM (OBPA30BATEABHOrO MOPTADEASN), B TOM
yucae u B Poccum (Neuner, Hufeisen, 2009.
P. 8). AOATWE TOAbI MPENOACBAHNE MHOCTPAH-
HbIX A3bIKOB B HALLEW CTPAHE, BAAroACQps rAO-
OOABHOM TEHAEHLMM, BbIAO LLIMPOKO OPUEHTU-
POBAHO HO MPENOAQBOHWE QHFAMMCKOTO A3bl-
KO KAK MEPBOro MHOCTPAHHOrO. 4YacTo 31 ne-
PEOPUEHTALMA NMPOMUCXOAMAQ 30 CHET APYIMX
WMHOCTPAHHBIX 93bIKOB, B TOM YUCAE M HEMEL-
KOro, KOTOPbIM paHee BblA CAOMbIM PACMPO-
CTPOHEHHBIM  MHOCTPOHHBIM  93bIKOM B PocC-
CWMM, M 3HAYMMOCTb €0 OCTAETCH BbICOKOM
OAQroAaps 0OCOObLIM  UCTOPUYECKMM U CO-
BPEMEHHBIM CBA3IM Mexay Poccuen u lep-
MOHMEN. Ha CceroaHdWwHMn AeHb B Poccum,
KoK 1 B EBpocoio3e, B 0B43QTEABHYIO MPO-
TPAMMY  U3YYEHWUS MHOCTPOHHBIX 43bIKOB OO-
LLLEOBPO30BATEABHBIX LLUKOA MOCTEMEHHO BBO-
AMTCS NMPENOAOBAHME ABYX MHOCTPAHHbBIX 43bl-
KOB. OAHOKO MHOTOf3bl4ME KAK OBS3aTEAbHbIM
KOMMOHEHT COBPEMEHHbBIX ODPA30BATEABHbIX
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NPOrPAMM HE MOXET OrPAHUMYMBATLCH POM-
KOMM LLIKOAbI. M3ydeHne ABYX MAM BOAEE MHO-
CTPQHHbIX A3bIKOB CTAHOBWUTCY OCOBEHHO 3HO-
YYUMBIM B CMCTEME MOATOTOBKM CTYAEHTOB HE-
93bIKOBbIX HOMPOBAEHMM, FBASSICH YOCTbIO Nep-
CMEKTMBHOTO MOAXOAQ M paboton Ha Byay-
ee (Cunés, Cunésra, 2015).

B oTOM OTHOLLEHWM HaMBOAEE npu-
BAEKATEABHOM MPEACTABASETCA KOMOMHALMS
QHIAMMCKOTO M HEeMEeLKOro 43bikoB (Neuner,
Hufeisen, 2009. P. 5). Bo-nepsbix, 370 43blKM
CTPAH, MMEIOLLMX 3HOYUTEABHOE MOAUTMYE-
CKOe, 3KOHOMMYECKOE, KYAbTYPHOE M Hayuy-
HOE BAMAHME BO BCEM MMpe. BO-BTOPBLIX,
HEMELIKMM U QHTAMMCKMM A3bIKM FBASIOTCH POA-
CTBEHHbIMMU, 2 obAaaaioT AVIHIBO-
NCTOPUYECKOM BAM3OCTBIO, YTO AQET DOAbLLIOE
NPEUMYLLLECTBO AA OBYHQIOLLIMXCA MPU U3Y-
YEHUM MMEHHO 3TUX ABYX A3bIKOB (PeAbAXiOC,
2010. C. 10). Paccmotpum OOHETMHECKYIO,
TDOMMOATUYECKYIO U AEKCUMYECKYIO CXOXECTb,
OBYCAOBAEHHYIO 43bIKOBOM BAM3OCTIO QHIAMM-
CKOTO M HEMELLKOTO 43bIKOB.

1. Aekcmieckad cxoxecTb. CpaBHMBAS
NPOKTMYECKM AIODOE HEeMELKOE MpPeAAOXKE-
HWE C ero QHIAMMCKMM MEPEBOAOM, MOXHO
30METUTb, HACKOAbKO HEKOTOPbLIE CAOBO MO-
XOXUW APYT HO APYra M MOHATHbI HO MHOCTPAH-
HOM 43blke: Ich esse eine Apfel, du frinkst ein
Glas Wein. — | eat an apple, you drink a glass
of wine.

OTM MHOXECTBEHHbIE OBLLIME MOMEH-
Tbl B CAOBAPHOM 3aMnace 0OOMX 93bIKOB MOXHO
PA3AEAMTE HO  TPU  TPYMMbl: TEPMOHM3MbI,
AMEPUKAHU3MbI U MHTEPHALLMOHAAM3MI.

AHTAMUCKMM M HEMELKMM 93bIKM NPU-
HOAAEXAT K CEMbE 30NAAHOTEPMAHCKMX A3bl-
KOB M MMeloT obLLee MPOUCXOXAEHME, MO-
3TOMY HaMbBoAee YynoTPEBUTEABHAS TEMATU-
4EeCKOas AEKCMKO ABYX $3blKOB, OTPQXAIOLLLOSA
TAKME ABAEHMA ObITA, KOK €AQ, HAMUTKKM, NOro-
AQ, MPUPOAQ, YOCTU TEAQ, XMBOTHbIE, PACTE-
HWS, AHWM HEAEAM, OTHOLLIEHMS POACTBA U T. A.,
OBACQAQET OYEBMAHOM B3AMMHOM MOHATHOCTHIO:
Hand, Milch, Vater, Montag v hand, milk, fa-
ther, Monday.

CXOXeCTblo OBAQACIOT PA3HbIE 4ACTH
pEeYn: CyLLecTBuTeAbHble (der Haus - house,
das Wetter - weather, die Familie — Family);
npuAarareAbHble (qut — good, jung - young,
hart — hard); YucauteabHble (neun - nine, sechs
- six, elf - eleven); raaroasl (singen - sing,
helfen - help, kommen - come) (Posterserie
Learn Deutsch Learn English).

K amMepUKaHM3MAM OTHOCHT MOHATHY,
30MMCTBOBOHHbIE  HEMELIKKMM  A3bIKOM  KAK
WHOCTPAHHbBIE CAOBA M3 QHIAMMCKOIO MOCAE
BTopont MMpPOBOM BOMHbBI (B MEPBYIO OYEPEAD,
noa BamaHnem CLIA), Hanpumep, Jeans,
Party, Interview, Computer, cool. AMepuka-
HM3MbI YOLLLE BCErO BCTPEYQIOTCSH B TAKMX AEK-
CMYECKMX MOASX, KAK CPEACTBA MACCOBOM
MHAOOPMALMK, CMIOPT, TEXHUKA, MOAQ, MOAO-
ASXHQOA KYABTYPA U T. A. HYXXHO OTMETUTb, 4TO
NOAOOHbIE MPOLLECCHI MPOUCXOAAT BO BCEX
COBPEMEHHDIX A3bIKAX, BKAIOYAS PYCCKMM.

Kpome 10ro, QHrAMMCKMN U HEMELLKUM
93blKM MMEIOT OOLLMPHBIKM OBLLMIM 3anaC 3a-
MMCTBOBOHMIM M3 AQTMHCKOrO M pEeYecKoro
93bIKOB. TOKME WMHTEPHALMOHOAM3MbI SBASIOTCS
ONPEAEASIOLLIMMM  AAR LEAbIX  CAOBOPHbIX
rpynn, HANPUMEP, IOPUAMYECKOM U MEAMU-
LUMHCKOM TEPMMHOAOMMM, HA3BAHMM MECALLEB
W 1. A.: Musik / music, Polizei / police, Taxi / taxi
(Posterserie Learn Deutsch Learn English).

3HAYEHWS STUX CAOB MOHATHbI HOCMKTE-
AIM PYCCKOTO M APYrMX 93bIkOB. OAHOKO B
KOXKAOWM M3 TPYNM CYLLECTBYIOT CAOBQ, KOTO-
pble CXOXM MO HAMUCAHWUIO U (MAM) MPOU3HO-
LEeHW0, HO pPa3Hble MO  3Ha4YeHuto. TaK,
HemeLKoe CAOBO «small (y3kum) He COBNAAC-
€T MO CMBICAY C QHIAMMCKMM «smalyl (ma-
AEHbKWW); QHrAMMCKoe «to become) (CTaTb) He
3HOYUT Hemelkoe «bekommeny (NoAy4QTh).
DT CAOBA HA3BIBAIOTCH AOXHBIMM APY3bIMM
NepPEBOAYMKAN, OHM COCTOBASIOT OKOAO 3 %
MOXOXMX CAOB. MX 3QNOMMHOHME MO3BOAAET
M30exaTb OLLMBOK AEKCHMYEeCKOM WHTepdoe-
peHuun (fopoxanmHa, 2002. C. 5). Mpu m3y-
YEHUM HEeMELKOTO 93bIKa KOK BTOPOrO MHO-
CTPOHHOIO YX€ W3BECTHbIE QHTAMMCKME AEK-
CUMYECKME EAMHMLLBI MCMOAB3YIOTCS KAK MOA-
CNopbe MPU NEPBOM 3HOKOMCTBE C HEMEL-
KUMKW CAOBOMM. DTOT METOA CEMAHTU3ALLMM
He TpebyeT AOMOAHUTEABHBIX OOBACHEHMI
NPEenoACBATEAS M HAYMHAET PABOTATL YXXE HA
HQYQABHOM CTyMeHM OByyeHus. Takum obpa-
30M, M3YYEHME ABYX 93bIKOB MO3BOAJET 3HOAYM-
TeAbHO OBAErinTb PABOTY HOA AEKCUKOM (Cu-
HEB, CuHéaq, 2015).

2. TPOMMATHYECKAS CXOXECTb. bAQro-
ACPS POACTBEHHOMY MPOUCXOXAEHMIO OBOMX
93bIKOB, CYLLLECTBYET 3HAYUTEABHOE CXOACTBO M
B IPAMMATHKE, KOTOPOE MOXHO MCMOAb30BATH
HO  30HATMAX. [IPpW M3YyH4EeHUM TPAMMATUKM
HEMELLKOTO 93bIKO MOCAE QHIAMUCKOro CTy-
AEHT YXE BACAEET TEPMUHOAOTUEN, HEODXO-
AMMOM AAS MOHMMAHUS TPAMMOATUYECKMX MO-
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HATUM, U MOXET NEepPEHECTM CNOCOBblI TPEHM-
POBKM TPAMMOATUYECKMX CTPYKTYP HO HOBbIM
93bIK. AAS HOCUTEAS PYCCKOrO $3blIKkQ HOBOE B
TDOMMATUKE HEMELLKOTO 43bIKA CTAHOBMUTCH
YXE MPOMAEHHBIM HA 3QHATMIX QHIAMMCKOTO
93blIka. OCHOBHOW MAeen B MNPenoAQBAHWUM
BTOPOrO MHOCTPAHHOTO A3bIKA  (HEMELKOTO)
CTAHOBUTCA OKTMBM3ALMS MPABUA QHTAMMCKOM
TDAMMOTHKM C MOCAEAYIOLLLEM QAQMTALMEN B
cucteme HemeuKkoro a3vika (CuHés, CuHEBQ,
2015). cnoAb3yq, HANPUMED, TAKME TPAMMA-
TMYECKME COOTBETCTBMS OOOMX H3bIKOB, KK
PA3AMYUA MEXAY TAQTOACMM CUABHOTO U CAQ-
0OOro CnpsXeHus, HaOAMYME APTUKAEN MAM UC-
MOAb30BOHME MOACAbHBIX TAQrOAOB, MOXHO
YCBOWTb LLEABIE PA3AEABI HEMELLKOM TPAMMO-
TMKM HOMHOTO ObICTPEE.

3. POHETMYECKOS CXOXECTb. M3yyato-
LLIMe BTOPOW MHOCTPOHHbBIM A3bIK YXXEe MOAro-
TOBAEHbI K MHBIM, €M B POAHOM 43blKE, GOOHE-
TMYECKUM 9BAEHMAM (MPOM3HOLLIEHME 3BYKOB,
YACPEHME B CAOBAX, MHTOHALMA B MPEAAOXKE-
HMAX). ONpeAeAEHHOM CAOXHOCTBIO Mpu 0bY-
YEHMM NMPOU3HOLLEHUIO MOXET CTATb BO3PACT
CTYAEHTOB. M3y40s NEPBbIM MHOCTPAHHDBIA 93bIK
OYAY4M AETbMM, OHM YCBOMBAAM MPABUABHYIO
APTUKYASLMIO M MHTOHAUMIO MOAPOXKATEABHO.
B oTOM CAy4Oe onopa HA QHFAMMCKMM A3blK
ACET BO3MOXHOCTb MOHUMMAHUS CDOHETMYE-
CKMX OCOBEHHOCTEM M OTHOLLIEHMIM B HEMELL-
Kom a3blke (TopoxaruHa, 2002. C. 4).

4. KyabTypHQS cxoxecTtb. Pabotra ¢
TEKCTOM TAKXE MHOFOKPATHO YMPOLLLAEeTCs
NPWY COBMECTHOM M3Y4EHMM HEMELIKOTO U QH-
FAMMCKOTO 93bIKOB. C OAHOM CTOPOHbI, HOAMYME
AEKCMYECKOTO, TPAMMATUYECKOTO M dOOHETU-
4ECKOro CXOACTBA B 3HOYMTEABHOW MEPE CMo-
COBOCTBYET MOHUMAHMIO TEKCTA. CTYAEHT MO-
XET TAKXKE OnMMpPaThCi HA OBLLUME HOBbIKM,
YMEHUS U CTPATENMM AYAMPOBOHMA U YTEHW,
yXXe NPUOBPETEHHBIE HA 3AHATUAX MO AHMAMM-
CKOMY 43blKy. C APYrom CTOPOHbI, QYTEHTUYHbIE
HEMELIKME TEKCTbI CYLLLECTBYIOT BMECTE C QH-
TAMMCKMMM B ODLLLEM KYABTYPHOM MPOCTPAH-
CTBE, ONPEAEASIOLLEM MUPOBO33PEHME U
KyAbTYpYy 3anaaHom Esporbl. CAEAOBATEABHO,
CTYAEHTY, 3HOKOMOMY C QOHIAMMCKMMMK TeK-
CTOMM, OYAET HOMHOrO MpPOLLE MOHATb CO-
AEPXAHME M 93bIKOBOE BbIPDOXKEHME HEMELIKO-
ro TeKCTA, YeM MHOCTPAHHOTO KMTAMCKOTO MAM
ANOHCKOro. OH He TOAbKO BbIMIPLIBAET 30 CYeT
93bIKOBbIX 3HAHWM, MOAYYEHHBIX MPU M3YHEHUM
QHFAMICKOTO, HO M HOXOAMT OBDLLIME MOMEHTHI
KYAbTYPbI. MICMOAb3OBAHME 3HAHMK A3bIKA U

KYABTYPbI MOMOTQET KAK B MOHMMOHWM TEKCTQ,
TAK U NpU NEPEXOAE K MPOAYKTMBHBIM GOOP-
MOM PABOTbI C TEKCTOM U ADOPMYAUPOBAHMMN
COOCTBEHHBIX  BbICKA3bIBAHWK,  MOBbILLAET
YCNELLHOCTb 06Yy4eHMd 1 moTueaumio (Neuner,
Hufeisen, 2009. C. 74).

OnbIT 0BYy4eHUS AOOMY 3bIKY MPUBO-
AT K HOKOMAEHMIO CUCTEMBI 3HOHWK, KOTOPYIO
MOXHO MEePEHOCUTb C OAHOTO MHOCTPAHHOTO
93bIKa HO APYroM, O TAKXE K PA3BUTUIO MHAM-
BMAYQAbHbIX HOBBIKOB M YMEHMM (PEABAXIOC,
2010. C. 39). ECAM NPpUHUMN MU3YyY4EHUS MHO-
CTPAHHOrO A3bIKQ CTAOHOBUTCS AMYHBIM OMbITOM,
OCO3HOHHO WMAM HEOCO3HOHHO OH ByAeT mc-
MOAB30OBATLCA MPU  U3YYEHUU MOCAEAYIOLLMX
93bIKOB, ODAEryas npouecc. Ha ocHose 006-
LUMX CTPATEMIM MOXHO 30MMCTBOBATL KOH-
KpeTHble HaMboree 3APADEKTMBHBIE MPUEMDI,
MOMOTQIOLLIME YCNELUHOMY M3YYEHMIO 43bIKQ,
HOMPUMEP, BLIMMCBHIBATL CAOBA HO KAPTOYKM,
BM3YQAM3MPOBATE IDAMMATUYECKME CTPYKTYPbI
LLBETHbIMM doromactepamum, CMOTPETb
Hemeukue ouabMbl Be3 CyBTUTPOB MAM OD-
LLATbCY B 4YaTAX. TAKMM OBPA30OM, MOAOXKM-
TEAbHbIM OMbIT M3Y4EHUS NEPBOrO MHOCTPAHHO-
ro 93bIKa OOPMUPYET ONPEAEAEHHOE OTHO-
LIEHME K MHOCTPAHHBIM 93bIKOM BOOOLLIE, KO-
TOPOE MOMOTAET MPU U3yYEHUM BTOPOTO, TPE-
TbEr0, YETBEPTOrO A3bIKOB U T. A. (PeAbaxioC,
2010. C. 42).

HO OCHOBOHWK MPUBEAEHHBIX B CTATbE
QPryYMEHTOB MOXHO CAEAQTb BbIBOA, YTO M3Y-
YEeHMEe HEeMELIKOTO 93blka KAK BTOPOro WMHO-
CTPOHHOTO MOCAE QHIAMMCKOTO WMEET PSA
NPENUMYLLLECTB AAG PYCCKOrOBOPSILLIMX CTYAEH-
TOB.

OY4eBMAHOS 93bIKOBAS CXOXECTb MMEH-
HO 3TUX ABYX 13bIKOB MOXET BbiTb MCMOAb3OBA-
HO KOK METOAMYECKUI MPUEM, MPU BbIMOAHE-
HUM CAOBAPHOW PABOTHI, OTPABOTKM MPOU3-
HOLLEHMSA, PABOTHI HOA TEKCTOM M T. A, ITO A€-
AQET KOMBUHALMIO HEMELKOTO M AHFAMIMCKOTO
93bIKOB MPUBAEKATEABHOM AAS U3YHEHMS.

MK M3y4EHUM NEPBOrO MHOCTPAHHOTO
93bIKQ MPOUCXOAMT 3HOKOMCTBO C MPOLLECCOM
o0y4eHud. OnNMpasCb HA YMEHMS U HOBbLIKM,
MOAYYEHHbIE HO 3QHATUAX MO  QHIAMMCKOMY
93bIKY, OBAGAETb HEMELKKMM A3bIKOM AErYe WU
ObicTpee. [lOAYYEHHbBIM OMbIT  ONTUMMIMPYET
M3y4EHME BTOPOrO MHOCTPOAHHOIO A3blKA U
dbopMHpyeT MOAOKMTEABHOE OTHOLLEHWE K
M3YYEHMIO H3bIKOB M MHOTOA3bIMMIO B LLEAOM
(Cunés, CuHésa, 2015).
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Meadarornyeckue Hayku

MHOrof3bl4ME B COBPEMEHHOM MMUpPE
CTQHOBUTCS KOMMOHEHTOM 0BPA30BATEABHOTO
nopTdheAe, OHO ACET MPEUMYLLECTBO B M3Y-
YEHUM MHOCTPAHHBIX 93bIKOB M MOBBILLAET KO-
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